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O-1 POLAND S.A. OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY
ZASTOSOWANIE

Niniejsze warunki sprzedazy (,Warunki”), o ile nie zostanie inaczej
uzgodnione na pi$mie, beda odnosity sie do (wszelkich) zamoéwien
ztozonych u Dostawcy przez O-I POLAND S.A. oraz/lub
jakichkolwiek podmiotéw stowarzyszonych tej spotki  (,O-1").
Przyjmujagc zaméwienie od O-l, Dostawca réwniez przyjmuje
niniejsze Warunki. Zadne warunki Dostawcy, ani tez inne ustalenia z
O-l, ktdre odbiegajg od niniejszych Warunkdéw, nie beda skuteczne,
o ile nie zostang uzgodnione w formie pisemnej przez uprawnionego
przedstawiciela O-l. Przyjecie towardw i sprzetu lub zaptata za
towary i sprzet (,Towary”) badz przyjecie lub zaptata za ustugi
$wiadczone przez Dostawce (,Ustugi”) nie bedzie stanowito uznania
ani akceptacji warunkéw Dostawcy, ktére sg odrzucone.

DOSTAWA, PRAWO WLASNOSCI | RYZYKO

Wszelkie dostawy Towaréw beda realizowane do miejsca (miejsc)
okreslonego (okreslonych) w zaméwieniu, jak réwniez Ustugi beda
$wiadczone w takich lokalizacjach. ,Dostawa” do O-I bedzie uznana
za dokonang po catkowitym wytadunku Towaréw. O ile nie zostanie
to w inny sposob okreslone, prawo wiasnosci i ryzyko przechodzg od
Dostawcy na O- w chwili Dostawy Towaréw. Wytaczone jest
jakiekolwiek zastrzezenie prawa wtasnosci przez Dostawce.

Jesli Dostawca nie bedzie dostarczat Towaréw lub nie bedzie
$wiadczyt Ustug w czasie okreslonym, O-I moze odstgpi¢ od
zamowienia, jak réwniez moze wykonywaé wszelkie inne swoje
uprawnienia lub podejmowa¢ $rodki prawne. Dostawca musi
niezwiocznie powiadomi¢ O-l, jesli nie moze zrealizowaé terminowej
dostawy, jak réwniez musi podjgé wszelkie mozliwe dziatania w celu
realizacji dostawy w dacie pierwotnej, dacie wczesniejszej lub
pozniejszej, na ktorg O-1 wyrazi zgode. Wszelkie zwigkszone koszty,
ktérych poniesienie spowodowane jest zapewnieniem dostawy w
dacie pierwotnej badz uzgodnionej zmienionej, zostang poniesione
przez Dostawce.

Do wszystkich Towaréw nalezy dotgczy¢ niezbedne dokumenty
przewozowe (tgcznie z zezwoleniami eksportowymi, $wiadectwami
pochodzenia oraz pozwoleniami), jak réwniez dowdd dostawy,
szczegotowo okreslajagcy Towary, oraz zawierajgcy numer
zamoéwienia O-l, jak réwniez wszelkie inne dane, wymagane przez
O-I. Wszelkie optaty i podatki, tacznie z naleznosciami importowymi
ilub eksportowymi musza zosta¢ zaptacone przez Dostawce przed
Dostawg. Dostawca musi zapewni¢ O-l wszelkg pomoc wymagang
przez O-1 w zwigzku z uzyskiwaniem wszelkich innych dokumentow.

Jesli na mocy Obowigzujgcego Prawa kraju, do ktérego Towary
majg by¢ dostarczane, bagdz w ktérym majg by¢ wykorzystywane,
recykling stanowi wymég prawny, wéwczas Dostawca zagwarantuje,
ze opakowania ochronne beda moglty by¢ przetworzone, badz
powtdrnie uzyte poza publicznym systemem zagospodarowania
odpadéw. Na zadanie O-l, Dostawca bedzie zobowigzany do
bezptatnego odbierania takich opakowan oraz do ich odzyskiwania
badz recyklingu, jesli jest to wymagane Obowigzujacym Prawem, w
sposob przez to Prawo okreslony.

O-| zastrzega sobie prawo do przeprowadzania, po powiadomieniu z
wyprzedzeniem, kontroli Towaréw i/lub ich procesu wytwérczego, w
rozsgdnych terminach. Kontrola dokonana przed lub po Dostawie lub
zatwierdzenie przez O-l wszelkich specyfikaciji, rysunkéw, prébek lub
wszelkich innych opiséw Towaréw, przygotowanych przez
Dostawce, nie bedzie narusza¢ prawa O-l do nieprzyjecia Towaréw
wadliwych w pézniejszej dacie, lub do zgtoszenia roszczenia w
zwigzku z nimi.

CENY | WARUNKI PLATNOSCI

O ile nie zostanie to inaczej okreslone, ceny bedg obejmowaty koszt
dostawy i opakowania. O-1 dokona ptatno$ci w terminie okreslonym
w zamoéwieniu zakupu. Faktury bedg wystawiane po Dostawie lub po
$wiadczeniu Ustug.

Wszelkie faktury bedg przesytane do O-1 oddzielnie od Dostawy, i
bedg zawieraty numer zaméwienia O-l, numer linii (w stosownych
przypadkach), datg zamowienia, opis dostarczanych Towar6w i
$wiadczonych Ustug, date Dostawy lub Swiadczenia oraz inne dane,
ktére O-I moze wymagaé. Kwota podatku VAT oraz inne podatki
musza by¢ wyszczegélnione osobno.

GWARANCJE
Dostawca o$wiadcza i zapewnia, ze:

zaréwno on jak i Towary oraz Ustugi bedg odpowiadaty wszelkim
specyfikacjom dostarczonym O-1 w zwigzku z zaméwieniem, jak
réwniez bedg w zgodzie z Prawem Obowigzujgcym w miejscu
Dostawy, oraz na wszelkich innych terytoriach, okreslonych przez O-
I;

Towary bedg wolne od wszelkich istotnych wad, jak réwniez Towary
i Ustugi bedg odpowiednie dla celéw ujawnionych Dostawcy przez
O-1, w sposéb wyrazny lub w sposéb dorozumiany; oraz

Zadne Prawa (fgcznie z prawami oséb trzecich) nie beda naruszane
w wyniku dostawy Towaréw badz $wiadczenia Ustug przez
Dostawce, lub w wyniku korzystania z takich Towaréw lub Ustug.

Wszelkie przypadki przyjecia op6znionych, niekompletnych badz
wadliwych dostaw lub ptatnosci za faktury nie bedg stanowity
przypadkéw zrzeczenia sie roszczen gwarancyjnych. Wszelkie
obowigzki dotyczace kontroli dostaw, wynikajgce z Obowigzujgcego
Prawa, nie bedg miaty zastosowania.

Jesli gwarancja okreslona w punkcie 4.1 zostanie naruszona, O-I
moze zada¢ albo niezwiocznej bezptatnej wymiany (odrzucenie),
badz usuniecia usterki. W pilnych przypadkach, gdy Dostawca nie
bedzie w stanie sprosta¢ uzasadnionym wymogom O-l, O-l bedzie
miata prawo do usunigcia usterek i/lub samodzielnego naprawienia
usterki na koszt Dostawcy. Nie bedzie to miato zadnego wptywu na
wszelkie inne prawa dotyczace tego naruszenia.

Gwarancje okreslone w punkcie 4.1 bedg obowigzywaty przez okres
24 miesigcy od Dostawy oraz, w przypadku $wiadczenia Ustug,
przez okres 24 miesiecy od czasu, gdy Ustugi takie zostaty
wykonane, o ile nie zostanie to uzgodnione w formie pisemnej lub
tez o ile nie bedzie miat zastosowanie dtuzszy okres przedawnienia
w zwigzku z konkretnym przypadkiem albo na mocy
Obowigzujgcego Prawa, albo jesli zostato to wyraznie okreslone w
zaméwieniu.

ODPOWIEDZIALNOSC | UBEZPIECZENIE

Dostawca zwolni z obowigzku $wiadczenia O-1 oraz Spotki Grupy, na
Zadanie, z tytutu obowigzku wyréwnania wszelkich strat i kosztow,
wynikajgcych z naruszenia Warunkoéw, tacznie ze $wiadczeniami z
tytutlu  odpowiedzialnoéci za produkt oraz  roszczeniami
odszkodowawczymi z tytutu uszczerbku na zdrowiu badz $mierci.

Obowigzkiem Dostawcy jest posiada¢ odpowiednie ubezpieczenie
od odpowiedzialnosci za produkt oraz wszelkie inne ubezpieczenia,
ktérych w uzasadnionym zakresie moze zazgda¢ O- w momencie
skladania zamoéwienia. Jesli Dostawca nie spetni tych wymogoéw,
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wowczas O-1 moze wykupi¢ odpowiednie ubezpieczenia i obcigzyé
Dostawce kosztami z tego tytutu. Dostawca na zadanie przedstawi
O-1 umowe ubezpieczenia.

PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

.Prawa” oznacza zarejestrowane jak i niezarejestrowane prawa
patentowe, prawa autorskie, znaki towarowe oraz prawa do wzoru,
prawa do wzoru uzytkowego, prawa do baz danych, know-how,
oraz inne prawa wiasnosci intelektualnej, kazdorazowo istniejgce
w dowolnej jurysdykcji.

Jedli Towary sg wytwarzane badz dostarczane, a Uslugi sg
$wiadczone zgodnie z projektami lub specyfikacjami O-I (,Projekty
O-I"), lub tez jesli Dostawca $wiadczy ustugi projektowe bagdz
dostarczy opracowania na rzecz O-l (.Zlecone Projekty”),
wowczas Prawa dotyczace Projektéow O-1 oraz Zleconych
Projektow (fgcznie zwane ,Opracowaniami’), bedg wylgczng
wiasnoscig O-l. ,Opracowania” bedg obejmowaty, miedzy innymi,
wszelkie informacje, wiedzg, pomysty, projekty, materiaty lub
wynalazki oraz wszelkie formy pomystéw racjonalizatorskich
stworzonych przez Dostawcg (lub jego agentéw badz
pracownikéw) w zwigzku z zamdwieniem.

Dostawca w petni ujawni O-I wszelkie Opracowania, przy czym nie
bedzie wykorzystywat Opracowan dla wiasnych celéw lub dla
celéow oséb trzecich, ani nie bedzie ujawniat Opracowan bez
uprzedniej pisemnej zgody O-l. Dostawca, na koszt O-l oraz w
porozumieniu z O-l, podejmie wszelkie $rodki, ktére moga okazac
si¢ niezbedne w celu przeniesienia Praw do Opracowan na O-I,
lub na podmiot lub osobe przez niego wskazang, oraz udzieli
pomocy O-| podczas ustalania i ochrony takich praw, tacznie, jesli
okaze si¢ to niezbedne, z podejmowaniem wszelkich dziatan oraz
podpisywaniem wszelkich dokumentéw, ktére w opinii O-1 sg
niezbedne. W zakresie dozwolonym przepisami Obowigzujacego
Prawa, Dostawca zrzeknie sig¢ lub zapewni zrzeczenie sig
osobistych praw autorskich do Opracowan na rzecz O-l oraz
jakiegokolwiek innego cztonka Grupy O-l (oraz ich nastgpcow
prawnych) oraz jakichkolwiek oséb trzecich, upowaznionych do
korzystania z Praw przez O-I.

Dostawca gwarantuje, ze zadne Prawa (tgcznie z prawami oséb
trzecich) nie beda naruszone w wyniku dostawy Towaréw badz
$wiadczenia Ustug przez Dostawce, lub w wyniku korzystania z
takich Towaréw Ilub Ustug. Dostawca zwolni z obowigzku
$wiadczenia O-l oraz wszystkie spétki z grupy O-l na zadanie, w
zwigzku z wszelkimi roszczeniami wobec jakiejkolwiek osoby
trzeciej z tytulu naruszenia jej praw w zwigzku z
wykorzystywaniem lub posiadaniem dostarczanych Towaréw badz
Ustug $wiadczonych przez Dostawce lub w imieniu Dostawcy.
Zwolnienie z obowigzku $wiadczenia bedzie obejmowato wszelkie
wydatki i koszty poniesione przez O-l lub odpowiednig spotke
grupy O- w zwigzku z roszczeniami podniesionymi przez
jakakolwiek osobe trzecia.

Dostawca, tak szybko jak jest to mozliwe po powzigciu
wiadomosci o takim fakcie, przediozy O-I w formie pisemnej
wszelkie informacje  dotyczace  wykorzystywania  badz
proponowanego wykorzystywania przez inng osobe jakichkolwiek
Praw posiadanych przez O-I, a dotyczgcych Towaréw badz Ustug,
lub sposobéw promowania lub reklamowania Towaréw lub Ustug,
co skutkuje, badz mogioby skutkowa¢ naruszeniem Praw
posiadanych przez O-l, lub ich ignorowaniem.

Jesli Dostawca dowie sig, ze jakakolwiek osoba twierdzi, iz prawa
posiadane przez O-l sg niewazne, lub tez ze takie Prawa
naruszajg ktérekolwiek z Praw innej osoby, wowczas tak szybko,
jak jest to mozliwe, przedstawi O-l informacje dotyczace takiego
faktu na pismie, oraz nie bedzie komentowat takich faktéw przy
osobach trzecich ani informowat Zzadnych oséb trzecich o
powyzszym.

Wszelkie Prawa O-| oraz wszelkie produkty, prébki, dokumenty i
informacje dostarczone przez O-l do Dostawcy (tacznie z prawami
autorskimi z nimi powigzanymi), pozostang wiasnoscig O-| lub
odpowiedniej spotki z grupy O-l. Wykorzystywanie ich przez
Dostawce bedzie mozliwe jedynie w ramach celéw okreslonych
takim zaméwieniem lub na podstawie innego porozumienia
pomiedzy stronami, sporzadzonego w formie pisemne;j.

POUFNOSC

Dostawca potwierdza, ze wszystkie informacje dotyczace
dziatalnosci O-1 lub ktérejkolwiek ze spotek grupy O-1 (tacznie z
informacjami  dotyczacymi faktu zlozenia jakiegokolwiek z
zamoéwien oraz jego warunkéw), nie bedace informacjami
powszechnie znanymi, bedg traktowane jako informacje poufne.
Dostawca o$wiadcza, ze nie ujawni takich informacji poufnych
zadnej innej osobie, ani tez nie bedzie ich wykorzystywat w innym
celu niz realizacja zaméwienia.

Dostawca nie bedzie wykorzystywat nazwy, znakéw towarowych,
nazw handlowych ani Praw O-I, ani tez nie bedzie odnosit si¢ do
powigzan handlowych w zadnym czasie (przed, po lub w trakcie
realizacji zaméwienia), w celu reklamowania, promowania lub dla
innych celéw, bez uprzedniej zgody O-1 wyrazonej na pi$mie.

Dostawca os$wiadcza, ze wszelkie dane i informacje dotyczace
stosunkéw handlowych z O-I (fgcznie z danymi osobowymi), mogg
by¢ i bedg przechowywane i przetwarzane przez O-l lub przez
osobe trzecig zatrudniong przez O-I.

WYPOWIEDZENIE

Kazda ze stron moze odstgpi¢ od zamoéwienia ze skutkiem
natychmiastowym dostarczajgc drugiej stronie (wytgcznie pocztg
lub telefaksem) pisemne powiadomienie, jesli druga strona w
istotnym zakresie narusza niniejsze Warunki oraz, w przypadku,
gdy takie naruszenie moze zosta¢ naprawione, nie naprawi
takiego naruszenia w terminie 14 dni od daty otrzymania
pisemnego powiadomienia wzywajgcego do jego naprawienia.

O-1 moze odstgpi¢ od zamoéwienia ze skutkiem natychmiastowym
za pisemnym zawiadomieniem (przestanym wytgcznie poczta,
telefaksem badz pocztg elektroniczng), w przypadku, gdy:

Dostawca, bedzie niezdolny do wypetnienia zobowigzan
wynikajacych z ktéregokolwiek z zaméwien oraz/lub Dostawca w
powaznym stopniu narusza warunki jakiegokolwiek innego
zamoéwienia pomiedzy Dostawcg a O-;

Dostawca jest niezdolny do sptacenia swoich diugéw lub w
stosunku do Dostawcy rozpoczeto sie lub zlozono wniosek,
wydano zarzadzenie, podjeto uchwate lub wszczeto -
postepowanie dotyczace zajecia, egzekucji, ugody lub uktadu z
wierzycielami, upadiosci, likwidacji, rozwigzania, administrowania,
uplynnienia majatku, zarzadu przymusowego (administracyjnego
lub innego rodzaju), bankructwa, zawieszenia ptatnosci,
jakiejkolwiek formy konfiskaty ktdra nie zostata uchylona w ciggu
dwoch miesiecy, moratorium dotyczacego zadtuzenia lub innego
podobnego postgpowania w dowolnej jurysdykcj; lub ;
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jesli wystapi zmiana w zakresie [struktury] wiasnosci, kontroli lub
zarzadu Dostawcy, ktéra, zdaniem O-l, moze istotnie wptyna¢ na
interesy O-I lub interesy spotki grupy O-I.

Po odstgpieniu od zaméwienia, Dostawca zwrdci zaliczki na Towary
i Uslugi, ktére nie zostaly jeszcze dostarczone Iub zostaty
nieprzyjete. Kazda ze stron, w kazdym czasie i na zadanie, zwrdci
wszelkie sktadniki majatku nalezace do strony drugiej, z wyjatkiem
sytuacji, gdy Dostawca znajduje sie w op6znieniu, O-1 moze nadal
utrzymywaé¢ w posiadaniu i wykorzystywa¢ sktadniki majgtkowe
Dostawcy, w celu stanowigcym pierwotng intencje stron, a ktére
zostang udostepnione Dostawcy w celu ich powtdrnego przejecia
(do czego bedzie zobowigzany na wiasny koszt w uzasadnionym
terminie okreslonym przez O-I), lub tez za ktére O-l zaptaci wedtug
swego uznania, w rozsadnie okreslonym terminie. O-I bedzie miata
prawo do powtérnego przejgcia w posiadanie, a Dostawca zapewni,
ze O-1 moze powtérnie przejg¢ w posiadanie sktadniki jego majatku
w dowolnym czasie, poprzez wejscie do pomieszczen, w ktorych sg
one przechowywane.

Odstgpienie od zamoéwienia z jakiejkolwiek przyczyny nie bedzie
skutkowato zadnym roszczeniem ze strony Dostawcy dotyczgcym
uzgodnionej ceny Towaréw lub Ustug, zadaniem odszkodowawczym
lub inng formg zado$c¢uczynienia, i nie bedzie wywierato zadnego
wplywu na postanowienia niniejszych Warunkéw, ktérych intencjg
jest dalsze ich obowigzywanie (fgcznie z punktami 4, 5, 6, 7, 8.3 i 9),
po zakonczeniu danego zaméwienia.

POSTANOWIENIA ROZNE

Stosunek prawny pomiedzy O-I a Dostawcg jest stosunkiem
niezaleznego kontrahenta. Jesli z mocy Obowigzujacego Prawa,
jakakolwiek umowa o prace z ktérymkolwiek z pracownikéw
Dostawcy badz jego podwykonawcéw, lub tez jakiekolwiek
wierzytelnosci zwigzane z taka umowa przejdg na O-1 lub
jakakolwiek strone trzecig, ktéra zostanie wyznaczona w miejsce
Dostawcy, wéwczas Dostawca zwolni z obowigzku $wiadczenia O-1
z tytutu wszelkich strat, kosztow lub odszkodowan wynikajgcych z
takiego przejscia (tgcznie z wierzytelnosciami dowolnego rodzaju
pozostajgcymi w zwigzku z wypowiedzeniem umowy takiej osoby
oraz jej zatrudnienia, do czasu takiego zakonczenia/wypowiedzenia),
oraz z tytulu wszelkich kosztéw pozostajagcych w zwigzku z
powyzszym.

Dostawca bedzie przechowywat oraz udostepniat, na wniosek O-I,
wszelkg dokumentacje dotyczacg dostarczanych Towaréw lub
$wiadczonych Ustug, ktéra w uzasadnionym zakresie moze byc¢
wymagana przez O-l, tacznie z takimi dokumentami, ktére sg
wymagane na mocy Obowigzujgcego Prawa oraz, w kazdym razie,
przez okres czasu nie krétszy niz siedem lat od Dostawy, oraz
zapewni, ze jego Dostawcy bedg réwniez stosowali sie do tych
Wymogow.

O-1 moze, w dowolnym czasie, w drodze powiadomienia, przenie$¢
na, zleci¢ lub obcigzy¢ ptatnoscig za jakiekolwiek zaméwienie,
dowolng spotke z grupy O-l, wedlug wilasnego uznania.
Niedozwolona bedzie zadna inna cesja, podzlecenie, przeniesienie
i/lub obcigzenie za zaméwienie bez uprzedniej zgody drugiej strony
wydanej w formie pisemnej. Dostawca wyraza zgode na
przeniesienie, na O-l, praw z tytutu gwarancji i rekojmii majgcych
zastosowanie wzgledem Towaréw, ktére Dostawcy zostaty udzielone
przez osoby trzecie. Dostawca nie moze podzleca¢ innym osobom i
podmiotom dostarczania Towaréw ani $wiadczenia Ustug bez
wyraznej uprzedniej zgody O-l, wyrazonej w formie pisemnej.
Dostawca pozostanie odpowiedzialny wobec O-1 za dostawy
Towaréw i $wiadczenie Ustug wynikajgcych z jakiegokolwiek
zamdwienia, niezaleznie od wszelkich takich zlecen.

Zadne opdznienie ani zrzeczenie sig, przez O-l, wykonywania jego
uprawnien na mocy niniejszych Warunkéw lub pozostajgcych w
zwigzku z nimi, w jednym lub wiekszej liczbie przypadkéw, nie
bedzie miato wptywu w pdzniejszych przypadkach, ani tez nie bedzie
ograniczato wykonywania ani skutecznosci przedmiotowych praw O-
| w przysziosci. O-1 bedzie uprawniony do kompensowania swoich
roszczeh oraz roszczen innych spétek grupy z roszczeniami
Dostawcy.

Zadna zmiana dokonana w zaméwieniu nie bedzie skuteczna, jesli
nie zostanie sporzgdzona na pi$mie i podpisana przez O-l. Bedzie to
miato rowniez zastosowanie do wszelkich zmian dotyczacych
niniejszego wymogu pisemnej formy wprowadzania zmian, badz
zrzeczenia sig takiego wymogu.

Jedli ktorykolwiek z Warunkéw lub ich cze$¢ jest badz stanie sie
niewazna, nie bedzie to wywierato wptywu na wazno$¢ pozostatych
postanowien. Strony zastgpig niewazne postanowienie nowym
postanowieniem, ktére bedzie odpowiadato w mozliwie petnym
zakresie celowi gospodarczemu postanowienia niewaznego.

Stosunek pomiedzy kazdg ze spotek grupy O-l oraz Dostawcg, do
ktérego majg zastosowanie niniejsze Warunki, bedzie okreslony
odrebnymi wigzgcymi umowami, zawartymi pomigdzy odpowiednig
spotkg grupy O-l oraz Dostawca.
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O ile nie zostanie to inaczej okreslone, zamowienia oraz stosunki
umowne pomiedzy O-l a Dostawcg bedg rzadzone prawem panstwa,
do ktérego zgodnie z zamdwieniem nalezy dostarczy¢ Towary, lub w
ktérym majg by¢ $wiadczone Ustugi. Do takich transakcji sprzedazy
nie bedg mialy zastosowania przepisy Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o Migdzynarodowej Sprzedazy Towaréw (CISG) ani
Jednolite Uregulowania dotyczace Miedzynarodowej Sprzedazy
Towaréw oraz Zawierania Umoéw.

Niewytgcznym miejscem jurysdykcji w zwigzku ze sporami
wynikajacymi z zaméwienia bgdg sady panstwa, do ktérego zgodne
z zaméwieniem nalezy dostarczy¢ Towary, lub w ktérym majg by¢
$wiadczone Ustugi.

"Obowigzujgce Prawo" oznacza wszelkie uregulowania regionalne,
narodowe oraz miedzynarodowe, regulacje i standardy majace
zastosowanie do przedmiotowej osoby badz okolicznosci, tacznie ze
standardami natozonymi przez, lub zawiadomieniami wydanymi
przez wszelkie organa wiadzy i organa nadzorcze oraz wszelkimi
ogdlnie  obowigzujgcymi  standardami  przemystowymi  oraz
przepisami organéw samoregulujgcych.
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